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El abate Germfin estaba también alll, pero no parecia
que se le figurase siquiera. Recatado en su sillén y con &
cabez echada hacia alrds, escuchaba con ofdo distraido lof
que decian los que estaban 4 su jado, y parecia seguir cong
la mirada & través del follaje, el humo de una pipa imagis
naria. Al pie del estrado hallibase la misica, compuesta
de trombones y de cornelines de pisién, y el sol reflejiba-
se en los instrumentos; las tres secciones estaban sentadas
apreladamente en los bancos con sus pasantes & la cabeza
y detris el piblico formado por los parientes. El profesor
de segunda, ofrecia el brazo 4 lus sefloms, y gritaba: «Pasol
{Pasol» y, por titimo, perdidas entre la muchedumbre, las
llaves del sefior Viot, que corrian de un extremo 4 otro del
patio, y 4 las que se ofa jtrinc! jtrincl jtrine! & derecha
¥ & izquierda, en todas partes en fin.

Empezb la ceremonia: hacia calor y bajo el toldo no cir-
culaba el aire... habla sefioras gruesas de rostro rubicundo
que se adormilaban 4 la sombra de sus sombrillas y sefio-
res calvos que se enjugaban el sudor de sus cabezas conm
pafivelos encarnados... Todo era rojo: rostros, alfombras,
atpices, banderas, sillones... Se pronunciaron tres discur-
sos que fueron muy ppludidos, pero yo no of. Alld arriba,
detrés de la ventana del primer piso estaban cosiendo los
0jos negros en el sitio de costumbre y mi alma volaba ha-
cia ellos. {Pobres ojos negros! Ni aun en aquel dia les de-
jaba descansar el hada de las galas.

Después de pronunciarse el nombre del agraciado con
Bl dltimo hceésit de la Gltima clase, empezé la misica una
marcha triunfal y todo el mundo se desband6. El barullo
fué general. Los profesores abandonaron el tablado y los
colegiales saltaron por cima de los bancos para reunirse
con sus familias. Se besaban y se llamaban: «Por aqufl
{Por aquils Las hermanas de los alumnos premiados fhanse
muy orgullosas con las coronas de sus hermanos... Los
vestidos de seda crujfan entre las filas de sillas, y mien-
tres tanto, é inmévil tras un 4rbol, vefa pasar Poquita Co-
Bf & tan hermosas damfs y le avergonzaba el verse fan ins
gignificante, y con una casaquilla tan rafda.

Poco & poco fuese vaciando el patio. En la puerta prin-
cipal hallibanse el director y el sefior Viot en pie, acari
ciando al paso 4 los colegiales y saludando humildemente
besta el suelo 4 las familias,

—iHasta el curso préximo! Hasta el aflo que w(elzal;
decia el director con Mimosa SONFIS, y las lLtvc.;iMdo-
fior Viot resonaban con auanc.mralur sonido, como . nﬁo
qTrinc! jtrine! jtrine! Volved 4 vernos, amiguilos,

iene! |Volved!» .
qufmvf:nh?tulelos dejibanse besar ¥ abrazar con mucha ;3
diferencia y franqueaban de un salto la escalera paénm s
bir unos 4 blasonados carruajes, en los que sus nmrks Y
hermanas encogian sus alineadas faldas para hac\(r: SG
tio. qArrea cocliero! [En :lnarcha l[mz:l ellc:t;r;l;;iolls :gg;a :

s parques, praderas, el césped De ’
g;f;,l;:s Flcmis dcpaw:s raras, el estanque con m:s [:au;
cisnes y la gran terraza con balaustres, en la que se 10
belados e,

Enmmmuogllms en los coches de familia ald‘l:ado
de muchachas jévenes y bonilas que se refan con {0 cs;x
alma bajo sus blancas ‘colias. La arrendataria, cgin su :
dena de oro al cuello, era la que guinba jarre, ! aturina
Volvemos & la granja, vamos & comer manteca [rﬁcaOdy

& beber vino moscatel, & cazar con reciamo ; o

ol dia, y 4 revolcarnos en el oloroso heno que fan Dbien
h‘ﬁ"l&ieﬁ muchachos! Se iban, se alejaban todos. jAhl
1Si yo también hubicse podido marcharmel

vl

ko8 ojos negros 2
nphs

‘A In sazén ol colegio estaba desierto. Tudo‘ ?! ’mur‘ult.)
se habfa marchado.. De un extremo 4 otro de los dor-

mitorios, escuadrones de grandes ralas daban mrpf:al.‘.le
ballerfa, hasta en pleno dia.. Los 1111t§1-(.ns.s;? S{.i:l )fm‘
en los pupitres. Bajo los drboles de los patios ;]s :-c,_c:;?}
nes de gorriones estaban de fiesta continua; n[tl\. u<. \:1. -
res Labjan invitado 4 todos Sus COMPRNSTOS de la ciudad,
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del obispado y de la subprefectura, y desde la mafiana &)

la noche em aquello un piar ensordecedor.

Y desde su cuarto, alld en los desvanes, ofales pmr Po-if
quita Cosa, que no dejaba de trabajar, pues le habian per

mitido por caridad que se quedase durante las vacaciones
y aprovechaba éstas para estudiar sin descanso los fil6so=
fos griegos. Lo tinico que habia de malo era que en la has
bitacién hacia mucho calor y que lenfa el techo muy ba-
jo... Dentro de ella se ahogaba uno... En las ventanas no
habfa postiguillos y el sol entraba como una llamarada y
prendia fuego & todo... El yeso del techo crujfa, agrietibase
y cafa al suelo... Las moscas, aletargadas por el calor, dor
mian pegadas & los cristales, mientras que Poquita Cosa,

aturdido por el calor, hacia grandes esfuerzos para que no |
le sucediese lo mismo. Tenfa la cabeza pesada como el

plomo y, & pesar suyo, parpadedbanle los ojos.

iTrabaja, Daniel Eyssette] Hay que reconstituir el hogar; !

pero, no, ya no podia més... las letras del libro empezaron
@ bailar ante sus ojos, después las siguié el libro, luego la
mesa y més tarde la habitacién. Para dominar tan extra-
fio alelargamiento plsose en pie Poquita Cosa y di6 algu-
nos pasos mds, al llegar & Ja puerk, se tambaled y desplo-
mé, cayendo al suelo como una masa y abrumado por e
suefio.

Entretanto segufan fuera piando los pajarillos, canta-
ban las cigarras con monélono y ensordecedor ruido y los
plétanos, blancos de polvo, se descortezaban al sol estiran-
do bus mil ramas.

Poquita Cosa tuvo un suefio muy extrafio; le parecié
que llamaban 4 la puerfa de su cuarto y que una voz so-
nora le llamaba por su nombre: «Daniel! jDaniell» Reco-
nocié en seguida aquella voz; tenfa e mismo tono que
aquella olm que en tiempos gritaba con tanta frecuencia;
tjEres un asno, Jacobols Menudeaban los golpes en In
puerta y las voces también: «Abre, Daniel, hijo mio, soy
tu padre, abre pronfols

|[Ah! [Qué pesadilla méds atroz! Poquita Cosa quiso res-
pontel é ir & gbrir; se incorpord sobre el codo, pero la ca-
beza le pesaba mucho y volvié 4 caer, perdiendo el cono-
cimiento. Cuando lo recobré quedése muy asombrado al
encontrarse en una cama muy blanca y rodeado de cor

tings azules gue impedian que pasase la luz.. Era ésla

4 \J
muy suive y la b bitacién tranquila, no oyt 11'.';?» en ella
més ruido que el tic tac de un reloj y €l chocar de una cu-
charilla en la porcelana de una laz. .iJU'W'm Cosa mo sa-
bia en donde se hallaba, pero s se dié cuenta de que esta-
ba ‘mity & gusto. Entreabriéronse las cnﬁ:lms y se le acercd
el sefior Eyssette padre, que se inclind. L!ﬂ"mbu una taza
en b mano, sonrefale carifiosamente y {enk Ios’ ojos em-
pafindos por las ligrimas, y Poquita Cosa se [iguro que con-
finuaba su ensueiio.

~iSois vos, padre mfo, sois vos?

-S{, Daniel, hijo mio, soy yo.

—(En dénde esloy?

—Desde hace ocho dias en la enfermerfa. Afiora ya es-

do, pero estuviste muy grave. 1
*—m é[‘ﬁiﬁﬂ estdis aqui, padre mio? iVolvedme & be-
garl (Oh| No sabéis lo que me pasa? Al veros creo que es-
ofiando adn.

m-r—:’amos, tipate y sé prudente,—le respondié el sefior
Eyssette padre, besindole.—El médico no quiere que ha-
bles

Y.pam impedirle que hablase, el buen hombre no callé
ni un instante. [

~Figiirate que hace ocho dias Ia Compaiifa Vinfcola me
encargé que hiciese un viaje por el departamento dc Ce
vennes. Imaginate si me pondria contento juna ocasién de

. ver 4 mi Daniell Me presento en el colegio, te llaman y

buscan por todas partes.. No te encontraban en ningu-
na... hago que me acompaiien & tu cuarto... Li? llave esla-
ba puesta en la puerta... Llamo y nada... y entonces echo
abajo Ia cerradura de un puntapié y te encuentro tendido
en el suelo con una calentura que habrfa rendido 4 un ca-
ballo. {Ah! jPobre hijo mio! |Y qué enfermo has @latlol El
delirio dur6 cinco dias y mo me separé de'ti ni un solo
instante... |Y qué de cosas decfas! Hablabas de reconstituir
el hogar, jqué hogar? 1Dimelo! '[l['il;i.h:l:.‘i‘: ‘il.\;;'dﬂ_)du llavesd
{Quitar las 1laves de las cerradurasls i Te ries? Pues yo fte
furo, hijo mio, que no me refa. ;Quf: noches ‘me hiciste
pasar, santo Dios! ;Lo comprendes? El seilor Viot, ino se
Jlama asi? no querfa dejarme pasar las noches en el cole-
gio 6 fnvocaba el reglamento. [Ahl Si, el reglamento. Ese
tipo se creyé que me intimidaria moviendo sus llaves an-
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te mis narices... y le hice entender de muy buena manerajy
la mazén. L 8
Estremeciése Poquita Cosa al pensar en la audacia deligs
sefior Eyssetle y después, olvidando en seguida las llavesis
del sefior Viot, pregunté:
—¢Y mi madre?

Y extendié los brazos como si su madre se hallase allf
ul alcance de sus caricias, _
—Si te destapas no te diré nada,—respondi6 el sefiof
Eyssette incomod4ndose.—|Vamos! Tépate... Tu madre sis}

gue bien y esti en casa del tio Baulista,

—iY Jacobo?

—iEs un asnol Cuando digo un asno ya comprenderdsif
que es una manera de.ablar; porque Jacobo es, por e
confrario, un buen muchacho. jCon mil demonios no fe

destapes! Ocupa una buena posicién; pero, 4 pesar de esof

sigue llorando como siempre; pero, por oira parfe estdy
muy contento. Su director le tomé por secretario, y no
tiene nada més que hacer, que escribir al dictado... una
colocacién muy agradable... ]

—iY estard foda la vida condemado 4 escribir al dicta-}
do! {Pobre Jacobol... ‘

Y, al decir esto, echdse & reir Poquita Cosa con toda su
almp, y el sefior Eyssette se ri6 también al verle reir, sin
dejar de reprenderle, porque las ropas de la cama se des-)
arreglaban continuamente.

{Oh! |Bienaventurada conferencial jQué horas més en-}
cantadoras pasé en élla Poquita Cosa, entre las cortinas
azles de su lechol El sefior Eyssette no se aparté de sull
lado, y phsé 4 su cabecera el resto del dfa, Poquita Cosa
habria querido que no se marchase nunca; mas jay! aque-¥
Ho era imposible: la «Compafiia Vinfcola» necesitaba los}
servicios de su viajante; éste tenfa que marcharse y conti-¥
puar su expedicién por Cevenmes...

Después de marcharse su padre, queddse solo Poquita
Cosa, completamente solo en la silenciosa enfermerfa ¥y
pasé los dias leyendo y sentado en un sillén colocado al¥
lado de una ventana, y mafiana y farde la amarillenta se-3
fiora Cassagne era la encargada de servirle el almuerzo y¥
la comida. Poquita Cosa se bebia un trago de caldo, chue
paba un alén de pollo y decha: «jMuchas gracias, sefioralny

Y pada més. Aquella mujer olfa 4 calentum y le desagra-

daba; ni siquiera la miraba.
Una mafiana en que acabuba de decir tan secaments
como de costumbre «muchas gracies, sefiorals sin apartar

. B vista del libro se quedé muy asombrado al oir que lo

preguntaban con acento muy dulce:

—Cémo segufs hoy, sefior Daniel?

Levanté Poquita Cosa la cabeza y adivinad 4 quien vié,
Los ojos negros, 4 los ojos megros en persona, inméviles y
gonrienies en su presencia, Los ojos negros anunciaron §
fu emigo que la mujer amarillenta habfa caido enfeima
¥ que ellos eran los encargados de servirle, y, bajindose,
afidieron que tenfan una alegria muy grande -al ver que
ol sefior Daniel estaba restablecido. Retirdronse después
Mciendo una profunda reverencia y diciendo que volve-
Han aquella misma tarde. Asf lo hicieron, en efecto, y ol

& siguiente y al olro también volvieron. Poquita Cosa

estiba embelesado y bendecla su enfermedad, y la de la
mujer amarillenta y todas las enfermedades del mundo,
8i no hubiese estado nunca enfermo nadie, no habria po-
fido ver & solas 4 los ojos negros.

[0h! jBienaventurada enfermerial |Qué horas més deli-
tiosas pasé Poquita Cosa en su sillén de convaleciente co-
locado el lado de In ventanal Por la mafiana tenfan los
0jos negros bajo sus largas y sedosas pestafias un monton-
gllo de doradas lentejuclas que el sol hacfa refucir; por
I tarde resplandecfan dulcemente y parecian, en la som-

ibra, que los rodeaba la luz de una estrella... Soflaba Po-

quits Cosa todas las noches con ellos y no podfa conciliar
el sueflo. En cuanto amanecfa levantibase para prepararse
# recibirlos; [tenfa qué hacerles tantas confidencias! Y des-
pués, cuando los ojos negros se presentaban, no les decia
nada,

Parecia como que los ojos negros quedasen muy asom-
brados al ver aquel silencio, Ihan y venian por la enfer-
meria y buscaban mil prelextos para permanecer al lado
d.ei enlermo, esperando continuamente que éste se deci-
derin & hablar, pero el condenado Poquita Cosa no se de-

Algunas veces, sin embargo, apelaba 4 todo su valor y

fmpezaba diciendo animosamente: «Sefloritar... Thumindiban.,

Poguita Cosa,~3 '
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ge entonces los ojos negros y le miraban sonriendo, petty
al verles sonreir asf, el desventurado‘perdin la cabezad
con voz lemblona apresuréham_é decir: «Os doy ia's gra
eias por vuestras bondades» 6 bien: «El caldo de esta m

fiana era muy bueno». Y los 0]os negros hacfan una mus

Y se marchaban suspirando y cuando se quedaba solo b
sesperdbase Poquita Cnsaly deciase: «Ohl Mafiana, peR
fiana sin falta, les hablaré. |
m?tfms;]] dfa siguiente vuelta & empaiemz'l gastilo?lgli: fie
, v comprendiendo que no fendria vaior pr de
l;!-‘i:d;‘ &?;)s ojo; lo que penlzlba, decidiése Poquita Cos:a‘
escribirles... Una moche pidi6 papel ¥ pluma para ?sc bi
una carta muy importante jahl si jmuy importantel...
ojos negros adivinaron, sin quda, de quél_ qarta 53 trataby
ieran tan raalignos aquellos ojos negros! Y sin perder ni i
momento fuéronse corriendo en busca de tinla y paps
que colocaron delante del enfermo y se marcharon G
riéndose ellos solos.
P‘lﬁf{mse & escribir Poquita Cosaj escribi6 toda la noche
cuando llegé la mafiana advirtid de que aquella inté
minable carta no contenfa més que tres palabras, ya M
comprenderéis, tres palabras, sélo que estas tres palabm
eran las més elocuentes del mundo y confiaba en que U
brin de producir mucho efecto.

jAtencién, ahoral Los ojos negros iban 4 presentarse &

un momento 4 otro. Poquita Cosa estaba muy conmoyi

parada de
jr;.;g!llci)a dlzzménlrcg{nrs:e!a en cuanto les viese.. He aquf @
que manera iban 4 pasar las cosas... Los 0jos negros 3
ban entrar; dejar el caldo y el alén de pollo sobre .la;m
‘Buenos dfas, sefior Daniel» y entonces éste les dird apre
guradamente sacando la carta del ‘polsdlt_) con mucho &
mo: «hermosos ojos negros, aqul tenéis una cartaly |
Pero silencio... En el corredor se oye un paso de paj
ro... Los ojos negros se acercan... Poquita ,C’)m, prcjpara
in carta en la mano.. El corazén le laie con Iuerz..
& morirse.
Se abre la puerta...

iHorror! En vez de los ojos neg

so presenta la horrorosa viep, la terrible hada de I8

afas. i e .
Poquita Cosa no se atrevié & pedir explicaciones, peN

antemano la carta y hecho el jus§

* pstaba conslernado ¢por qué no habrén ido los ojos ne-

gros? Esperd con impaciencia 4 que llegase la noche y jayl

" por la noche tampoco se presentaron los ojos negros ni al
i otro dia, ni los siguientes, ni nunca... Los habrén arrojado
g dealll y encerrado otra vez en el Hospicio en donde ten-
ca como gueriendo decir: «Cémo! yNo es mds que eSCHE

drén que estar encerrados cuatro afios més, hasta que lle-
guen 4 la mayor edad. [Los ojos negros se comfan el
pziicar|

jAdiés hermosos dias de la enfermerfal Los ojos negros
g8 fucron y para colmo de desdichas volvieronn los colegia-
les. (Como! g Volvian ya? {Ohl jQué cortas hablan sido las
vacaciones |

Por primera vez, después de haber estado seis semanas

\ encerrado en ella, bajé Poquita Cosa 4 los patios. Estaba

pdlido, macilento, enflaquecido y era mis Poquita Cosa
que nunca... El colegio le despertaban y le estaban lavan-
do de arriba 4 bajo y los corredores estaban chorreando
agua, Las llaves del seffor Viot agitibanse ferozmente
tomo de costumbre. El terrible sefior Viot habfa aprove-

* thado las wacaciones pama afiadir unos cuantos artfculos 4

fa reglamento y algunas llaves miis 4 su llavero. Poquita
Cosa tenfa que atenerse 4 ello.

Todos los dias llegaban algunos colegiales .jchis! chas|

5e volvian & ver ante la puerta del colegio los coches de

familin y las berlinas-y carretelas de la distribucién de
premios... Faltaron al llamamiento algunos de los antiguos,
pero en cambio reemplazibanles unos cuantos nuevos.
Las secciones se reformaron y aquel aflo, como el anterior
Poquite Cosa le correspondié el cuidado de los medianos,
¥ el pobre pasante temblaba por anticipado. Después de
fodo jquién era capaz de saberlo?... Puede que aquel afio
los colegiales no fuesen tan malos...

En la mafiana del dia de la apertura de curso hubo
gran funcién con misica en la capilla, se celebré la misa
gel Espiritu Santo. «Veni Creator Spiritus!..» Allf estaba el
director con su flamante frac negro y las palmas de plata
® el ofal. Detrds vefase el estado mayor de los profesores,
von toga de ceremonia: los de ciencias fenfan la muceta
88 color de naranja y los de humanidades de color blanco
El profesor de segundos, un tarambana, se permitié aquel

ponerse guantes de color claro y un birrete de capri-
lo que contribuyd 4 que el sefior Viot no tuviese un
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aire muy safisfecho. « Veni Creator Spiritus!s En el fondold
In iglesia y confundido con los colegiales hallibase Pogu

ta Cosa que dirigia miradas de envidia 4 las palmas &

plata y 4 las togas majestuosas, preguntindose cuando I
garia €l & ser profesor y conseguiria reconstituir su hogi
Mas jay! para lograr todo esto jcuéntos trabajos, penas §
tiempo antes de logmrio! «Veni Creator Spiritus.» Poquil
Cosa tenfa triste el almp, y la misica del érgano le dalg
ganas de llomar... De pronto vié Poquita Cosa allé abajo 8
el fondo del coro una expresiva cara llena de costurons
que le sonrefa carifiosamente... Aquella sonrisa le consol
mucho. La presencia del abate Germén le dié mucho fnf
mo ¢ Veni Creator Spiritusl» ,

A los dos dias de celebrarse la misa del Espirity Sanis
nuevas fiestas... Aquel din era el santo del director y col
tal motivo y desde tiempo inmemorial se celebraba en @
campo 4 San Tedfilo con gran consumo de fiambres y
vinos de Limoux. En semejante dia, lo mismo que @
afios anteriores, el director no escaseé nada para dar @
plendor 4 aquella fiesta de familia que satisfacfa los 1né
tintos generosos de su corazén, sin perjudicar para nad
los intereses de su colegio. En cuanto amanecié ocupam
todos, profesor y discfpulos grandes 6mnibus empaves
dos con los colores del municipio, y el convoy salié & @
lope, llevando en su seguimiento y en dos grandes furg
mes los cestos con las viandas y los de las botellas de vinol
espumosos. A la cabeza y en el primer émnibus, iban 10
personajes més importantes y la misica, habiéndose
orden 4 Jos cornelines de pistén para que tocasen con tod
Ja fuerza de sus pulmones. Rastrallaban los létigos, ot
han los cascabeles y las pilas de platos chocaban conif
las fiambreras de hierro y todo Sarlande, se asomé con
rro de dormir 4 las ventanas para ver pasar el cortejo ®
santo del director.

La fiesta debfa celebrarse en la Pradera, y apenas e
mos alli, tendiéronse los manteles sobre la hierba y los il
chachos se desternillaban de risa al ver & los seflores P
fesores sentados en el suelo sobre las violelas como
fuesen siempre colegiales... Empezaron & circular las
nadas de pastel y de fiambre y 4 destaparse botellas... I8
miradas centelleaban y se hablaba mucho y el {inico gl
parecia muy preocupado en medio de la animacién g

ral era Poquita Cosa al que, de pronto se le vié poncrse
muy encarnado.. El director, que tenfa un papel en la
imano, s¢ puso en pie diciendo: Sefiores, en este nismo
§ momento me entregan unos versos que me dirige un poeta
gménimo. Segin parece, este afio le sali6 un émulo &
puestro Pindaro, el seiior Viot. Os pido permiso, sefiores,
por més que los versos son muy haluglefios para mi;
' leerlos.

—iSil (Sil 1Que los leal

Y con su voz sonora de las distribuciones de premios,
empezd el director la lectura de una felicitacién no mad
hecha, llena de rimas muy amables para él y los que I
goompafiaban. Una flor para cada uno, no habiéndose
gchado en olvido al hada de las gafas 4 la que el poela
Jlamiaba el «ingel del refeciorio» lo que no dejaba de ser
eacaniador.

Apleudieron durante largo rato y algunas voces, Ilama-
ron al autor. Poquita Cosa se puso en pie tan encarnado
gomo un grano de granada y se inclindé modestaments
giendo aclumado por todos y convirtiéndose en el héroe
de la fiesta. El director le quiso abrazar y los profesores
mis viejos le estrecharon la mano déndoselas de inteli

gentes. El regente del segundo curso le pidié los versos
para publicarlos en el periédico. Todo esto hizo que Po-
quils Cosa se pusiese muy contento, y todo aquel incienso
pe le subié 4 la cabeza con los vapores del vino de Limoux
¥ tGnicamente desvanecié nlgo aquella embringuez al oir
murmurar al abate Germdn: «Imbécill» y 4 las llaves de
U rival rechinsr ferozmente. Pasado que fué el primer
momento de entusiasmo el director dié una palmada para
Imponer silencio.

—iAliora os toca & vos, Viot; después de la musa frf-
yola, la musa severa,—dijo.

Viot sacd un gran cuaderno encarnado del bolsillo, cua-
derno lleno de promesas, y dirigid 4 Poquita Cosa una mi-
mada de soslayo. La obra de Viot era un idilio, pero com-
pletamente Virgiliano en trozos del reglamento. El alumno
Menalcas y el alumno Dorilas entablan un didlogo, res-
pondiéndose con esirofas alternadas, El primero pertene-
¢ & un colegio en el que florecia el reglamento y el se-
gondo & otro colegio del que estaba desterrado el regha®
mento, Menalcas cantaba los austeros placeres dey ®ha rfs
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gida Tsclplina y Dorflas las infecundas elegrias de 1
loca libertad. Al cabo este tltimo salié derrotado y depsf
§ité en manos de su vencedor el premio de la lucha y am
bos, uniendo sus voces entonaron un alegre céntico 4 &
glorias del reglamento.

El poema terminé... |Silencio sepulcrall Durante la le§
fura los colegiales se fueron con los platos al olro extrem
de la pradera y continuaron comiendo tranquilamente
rebanadas de pastel, lejos muy lejos de los alumnos
nalcas y Dorilas, mientras que desde su sitio el sefig
Viot les dirigih una mirada de amarga expresién... Lg
profesores continuaron en sus pueslos, pero ni uno solf
tuvo valor para aplaudir... {Desventurado sefior Viot! aqus
llo fué una verdadera derrota.. El direclor traté de com
solarle diciéndole: «El asunto era muy érido, sefiorel
pero el poeta supo dominarlo biens.

—Pues 4 mi me parece muy hermoso,—dijo descarads
mente Poquita Cosa al que su friunfo empezaba & asustaf

{Initiles bajezas! El sefior Viot no queria que le cons®
lasen. Se inclind sin responder y sin que de sus labig
desapareciese la amarga sonrisa... La conservé todo el dif
y por la noche, al regresar y en medio de los cantos de lo8
colegiales, del esirépito de la misica y del ruido que lo§
carruajes hacfan al rodar por el empedrado de la dormids
ciudad, oyé Poquita Cosa las llaves de su rival que refus
fufiaba con aire maligno: «Trine! Trine! {Trinc! |Ya mé
las pagaréis todas juntas, sellor poetals

IX

El asunto Boucoyran

Con la fiesta de San Tebfilo se enterraron las vacaciof
nes y los dias siguientes fueron ftristes, paraciéndose al
siguiente al martes de carnaval. Nudie se encontraba ai
en su centro, ni alumnos ni profesores. Nos instaldbamos
v después de pasar dos largos meses de descanso el ¢

' feglo recobraba

E No obstante, poco & poco, y gracias

1

con trabajo su ir y venir acosfumbrado.
Los engranajes funcionaban mal como los de un antiguo
peloj al que no se hubiese dado cuerda en mucho liempo.
i los conslantes es-
fuerzos. del sefior Viot, fuese regularizado el movimiento,
Todos los dias y al mismo son de la campana, abriéronse
jps puertas de los patios y desfilaron largas hileras
de muchachos, rigidos cual soldados de madera, de dos
en dos bajo los drboles. Volvia luego & sonar la campana
din] jd6n! y 1os mismos chiquillos volvian & pasar por las
mismas puertecillas, Levantaos idin| (dén! Acostdos; jdinl
jdén| Instruios; jdinl |dénl Divertios; y asi durante todo
¢l aflo.

{Oh! jtriunfo del reglamento! {Cudn feliz hubjera sido
ol alumno Menalcas viviendo bajo la férula del sefior Viot
#n el colegio modelo de Sarlandel...

El finico que hacla sombra & cuadro fan encantador era
y0: mi clase era la tUnica que no marchaba bien. Los tre-
mendos «medianos» habfan regresado mis feos, més alra-
gesados y feroces que nunca de sus montafias. Por mi
parfe, mi cardcter habia agriado y la enfermedad hecho
que me volyiese nervioso & irritable no pudiendo soportar
pada. Durante el afio anterior me habfa mostrado muy con-
descendiente... aquel fuf muy severo.. De esta manera me
figuré que podfa dominar & aquellos granujas y al menor
desplante castigaba 4 toda la clase, con la reclusién y con
planas copiadas 6 de memoria.

Este sistema no produjo buenos resultados. A fuerza de
prodigar castigos éstos se desacredilaron y perdieron su
walor como los asignados del afio IV.. Un dia perd{ por
completo la paciencia. Toda la clase estaba en plena re-
Pelién, y & mi habfanseme acabado las municiones, para
Bacer frente & la algarada. Véome aifin en mi platalorma
ggitindome lo mismo que un demonio en agua bandita
m medio de los gritos, gruflidos, lloros y silbidos: «jFueral
{Fuera! Abajo los tiranos! [Eso es una injusticial {Quiqui-
fiquils Y llovian tinteros y el papel mascado se aplastaba
BN mi pupitre mientras que todos aquellos monstruos
prétextando que tenfan que hacer alguna reclamacién, se
wlgaban como racimos de mi plataforma, y aullaban como
nacacos.

Desesperado Llamaba elgunas veces al sefior Viot. [Ya lo
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ves! jQué humillacién! Desde el dia de San Tedfilo, el hom™

bre de las llaves, me tenfa entre cefp y ceja, y yo compre
dia que gozaba presenciando mis angusties... Cuando el
traba bruscamente en el estudio, llevando sus llaves en'l
mano, parecia que cafa una piedra en un estanque de M
nes. En un pbrir y cerrar de ojos todos ocupaban sus pue
tos con la nariz encima del libro. Habriase podido oir volal
una mosca, mientras que el sefior Viot se paseaba durani§
un momento por la clase, agilando su manojo de herraj
en medio de un silencio general. Hecho esto, dirigiang
una mirada irbnica, y se marchaba sin decirme ni una pi
labra. .

Era yo muy desgmciado. Los demés pasantes, mis coii
pafieros, se burlaban de mi. El director, cuando le encom
traba al paso, me dispensaba una acogida glacial, y eif
todo ello debfa existir para algo Ia intervencién del sefiof
Viot, y para rematarme ocurrié lo del asunto Boucoyrs

jAh! El asunto Boucoyran! Estoy seguro de que figum
en los anales del colegio y que aun hoy se ocupan de @
los serlandeses... Yo también quiero hablar de tan terriblé
aunto, pues ya es tiempo de que el plblico sepa toda
verdad,

Era el fnarqués de Boucoyran, muchacho de quincé
afios, de pies grandes, ojos grandes y unas manazas, comd|
su aspecto, propios de un mozo de labranza, y terror del
patio de los medianos, y la Gnica muesira de la noblea
cenévola que existfa en el colegio de Sariande. El directof}
tenfa en mucho & semejante alumno, en consideracién Ml
barniz aristoerftico que su presencia daba al colegio, y el
éste no lo llamaban mds que el marqués. Todo e mundel
le temfa, y hasta & m{ mismo me arrastraba la influencis!
general, y le hablaba con muchos miramientos.

Durante algin tiempo, nuestras relaciones no fueron de
fodo malas, si bien el seilor marqués se permitia de vesl
en cuando, cierta manera impertinenfe de mirarme 6 d8
responderme, que recordaban con exceso el antiguo ré
gimen, pero yo afectaba no hacerle caso, comprendiendd
que la partida serfa desigual. -

Llego, sin embargo, un dfa, que el faquin del marqués;
se permitié replicarme en pleno estudio, y con tal insolens
cia, que me descompuse perdiendo la paciencia.

—Sefior de Boucoyran,—le dije haciendo un esfuerzol

B

ara conservar mi sangre fria,—coged vuestros libros y sa-
immediatamente de aqui. .
Aquello fué un acto de autoridad inaudilo para aquel
j edé estupefacto y 'me mird con sus oja-
anuja, que se quedd estupelacio !
g;I(;S ¥ Gl moverse de su Comprend! que me metia en
un mal paso, pero habia avanzado demasiado para retro-
ceder. ; :

—iSalid, sefior de Boucoyranl—ordené de nuevo, )lmen-
tims que los demds alumnos esperaban Con ansa. Por la
primera vez reinaba un profundo silencio en la clase,

Al oir la segunda intimacién el marqués, repuesio de su
gorpresa, respondiéme, |y con qué aivel

~{No quiero salirl N L AT

Oydse un gran murmullo de admiracién en el estudio,
¥ yo, indignado, al momento me puse en pie en mi plala-
forma. : :

—iQue no saldréis, sefior de Boucoyran? Eso es’lo que
vamos & ver.

Y bajé. ‘

Dios me es festigo de que en aquel momento, ni remo-
famente, abrigaba yo la menor idea de violencia, pues, no
querfa més que intimidar al marqués con la firmeza de
mi actitud, pero al verme bajar los escalones de la plata-

b

“ forma, se eché 4 reir de una manera tan despreciativa é

fnsolento, que yo' hice el ademdn de cogerle del cuello pa-
ra sacarle de su banco.

El miserable ocultaba bajo su levita, una gran regla de
hierro, y apenas levanté la mano, me asesté un goipe te-
rrible en el brazo.

El dolor fué ta), que me arrancéd un grito. Todo el estu-
dio palmoted y grit6:

—{Bravo marqués| : 3

No sé como perd{ la cabeza; de un l}r_mm salté sobre la
mesa, y de otro sobre el marqués, y cogiendo 4 Este por el
cuello, manejé de- tal manera manos, pies y dientes, que
gonseguf armancarle de su puesto en el c.sil}dlo y echarle &
rodar hasta el centro del patio... Fué cuestién de pocos se:
gundos, y en mi vida me habria creido con tanto vigor.
Los demis colegiales se quedaron consternados y ya no
gritaban: ¢ Bravo, marquésl» Pues, tuvieron miedo al ver
que ¢l valentén de Boucoyran, al fuerte entre los luerles,
lo habfa vencido el alfefiique del pasante. [Qué aventural
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tigio.

Cuando, pilido y temblando piin de emocién, volvi 488

ocupar mi sitio en la plataforma, todas las cabezas se in-

elinaron con mucha viveza sobre los pupitres. La clase es- i
taba domada, pero, ;qué iban 4 pensar el direclor y el se-N§

fior Viot de la avenlura?

{Cémo! ;Me habfa atrevido & levantar la mano & un co-"

legiall jAl marqués de Boucoyran! jAl noble del colegiol
iQuerfa que me expulsasen|

Todas estas reflexiones ocurriéronseme un poco tarde;
me turbaron en medio de mi triunfo, y, & mi ver, tuve
miedo diciéndome: «Con seguridad que el marqués se ha

ido & quejarses, Y, de un momento 4 otro, esperaba ver |

entrar al director.

Asi estuve temblando hasta el fin de la clase, y, sin

embargo, no se presenlé nadie,
A la hora del recreo, me llamé mucho la atencién, ver &
Boucoyran reir y correr con los demés. Aquello me tran-

quilizé un tanto, y el resto del dfa se pasé sin tropiezos |

hasta el extremo de que llegué & figurarme que aquel ga-

lopin dejarfa las cosas en tal estado, y que yo pagarfa con i

el miedo pasado.

Por desgracia, el jueves siguiente, era dfa de salida, y
por la noche, el marqués no se presenté en el dormitorio.

Asaltéme como un presentimiento y no pude dormir en
toda la noche,
Al dia siguiente, y durante las primeras horas de estu-

dio, todos los colegiales, cuchicheaban mirando hacia el
puesto de Boucoyran que estaba vacfo. Sin darlo & cono

cer, yo me morfa de inquietud.

A eso de las siete, abridse la puerta con un golpe seco, y 3 :

todos los alumnos se pusieron en pie. Estaba perdido...
Entré primero el director, tras éste el sefior Viot, y, por
ltimo, un anciano alto y seco, que llevaba un largo levi-
tén abrochado hasta la barba, y un corbatin de crin que
le sujetaba el cuello, y fenfa cuatro dedos de alto. A eslte
ultimo, mo le conocia, pero comprendi inmediatamente
que era el sefior Boucoyran, padre, Retorcfase nerviosa-
mente el largo bigote, y mascullaba algo entre dientes.

Me falt6 el valor necesario para bajar de la plataforma
y hacer los honores de la clase & aquellos sefiores que, por

/)

Gané yo en auforidad, lo que €l marqués perdié en pres-i 1
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gu parte, tampoco me saludaron al entrar. Colocéronse los
tres en el centro de la sala de estudio' y hasta que se
marcharon no miraron ni siquiera ni una sola vez ha-
¢ia el sitio que yo ocupaba,

El director fué el que rompié el fuego.

—Sefiores, — dijo encardndose con los alumnos, — veni-
mos aqui en cumplimiento de un deber muy penoso, pe-
nosfsimo, uno de vuestros profesores cometié una falla
fan grave, que tencmos obligacién de imponer al culpable
una correccién plibliea,

Y en seguida empezé & imponer una correccidn que
duré un largo cuarto de hora y en la que desfiguré por
completo todos los hechos; el marqués era el mejor alum-
no del colegio, y yo habfa cometido actos brutales innece-
garios que no tenfan razén ni escusa, faltando asi & todos
mis deberes.

4Qué responder & semejantes acusaciones? De vez en
cuando intenté defenderme:

—Dispensadme, sefior director...

Pero el director no me hizo ningin caso y la reprimen-
da siguié hasta el fin.

Cuando el director terminé, tomé la palabra el sefior
Boucoyran, padre, |y de qué modo! Aquello fué una verda-
dera acusacién. {Padre desventurado! Alguno habfa, poco
menos, que asesinado & su hijo, y sobre aquel débil & in-
defenso, alguien se arrojara jcémo lo diré? como un biifa-
lo, sf, como un bifalo salvaje... Su pobre hijo hallibase en
tama hacfa dos dias, y dos dfas llevaba su madre llorosa
y angustiada & su cabecera. .

jAh! Si la cuestién hubiese sido con un hombre como
fl, el sefior de Boucoyran, habriase encargado de vengar &
su hijo, pero aquel alguien era un galopin que inspiraba
compasién; pero que alguien lo tuviese muy presente y no
Jo olvidase; si volvia & tocar ni aun un cabello de su hijo,
le cortarfa, sin contemplaciones, las dos orejas. Mientras
el anciano espeté este discurso, los alumnos refanse disi-
mulademente, v las llaves del sefior Viot, rechinaban de

i dlegria en tanto que aquel pobre wlguien» en pie, en su

plataforma, y pélido de rabia, escuchaba semejantes inju-
tims, devoraba todas aquellas humillaciones y se guardas
ba mucho de responder, i
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Si elguiens hublese respondido, le habrian expulsadgit

del colegio y 44 dénde ir?

Al cabo, y cuando se agotdé aquella elocuencia, reti
rone aquellos tres sefiores, y en cuanto salieron, estallfl
en la sala de estudio un barullo muy grande que en vang
tralé de dominar porque todos los muchachos echibanses
me 4 reir en mis barbas. El asunto Boucoyran di6 al trastey
con la poca autoridad que me quedaba. {Ah! {Fué una cod
88 que tuvo mucha resonancial La ciudad entera se coms
movib... lo mismo en el Gran Circulo que en el pequeiio;
quo en los cafés 6 en la misica, no se hablaba de otra co-
sa. Las personas bien informadas daban unos detalles
que hacfan erizar el cabello: segin parecta, aquel pasantallé
era un monstruo, un ogro que habfa torturado 4 aquelly
pobre criatura con inauditos refinamientos de crueldad, ¥
gl hablar de €], no se Je nombmba méis que por el ver
dugon. ‘

El dia en que el joven Boucoymn se cansé de estar el

In cama, instalironse sus parientes en una meridiana, eni§
el mejor sitio de su salén, y, durante ocho dias, desfilé porip:

ésle, interminable procesién, siendo tan interesante vichs
ma, objeto de lodas las alenciones, haciéndole que veinfe
veces seguidas, contase su historia, y cada vez, aquel mis
serable, inventaba alglin nuevo detalle. Esiremecfanse mas
dres y abuelas y las solieronas llamébanle: «pobre dns
gelly y le atiborraban de bombones. Hasta el periédico de
oposicién, aprovechd la aventura y fulmind contra el cole:
gio un articulo tremendo, en el que hizo una defensa de
un establecimiento religioso establecido en las inmedia-
ciones...

El director estaba furioso y si no me despidié en segui
da, lo debl & lo proteccién del rector y jay! més me hubies
m valido que me despidieran en seguida, porque mi vida
en el colegio hizose imposible. Los colegiales, no me has
ckn ningin caso, y en cuanto les decia una palabra, ma
pmenazaban con hacer lo que hiciera Boucoyran: con irse
§ quejar 4 su padre, y al cabo decidi no ocuparme de |
ellos.

En medio de todo esto, dominibame una idea fija;
vengarme de los Boucoyran.

A todas horas vefa la cam impertinente del anciano
marqués y mis orejas eslaban alin encarnadas & consg

1

¢nencia de la amenaza que Me hiclera, Aun o-r-mrlni h::
biese yo tratado de olvidar aquelias nfa*.rr.:ns,r no ;lw-\-u-ir,
dos wveces por scnmrmat:os <*'!;'-T o ;(. dci
secciones pasaban por delanie del U
S:i?;?doﬁsicnh yo |ap‘.‘<(‘g'ln'i1|ﬂ|‘| de encontrar al ;«*a’)o;
Boucoyran, padre, plantado en la puerla, en UK‘:’h.ﬁ (‘: u
grupo ‘de oficiales, todos ellos con In cabeza ;‘Irsuu_ue a, lyl
los tacos de billar en la mano. l\hrailgpcm desde k-.)os._ m‘
sisa burlona, y Iuego, cuando la seccion vs‘r.-.]‘n al alcance
de ln voz, gritaba el marqués con fuerie VOZ § mirin-
dome con aire provocalivo: :
—i as k , Boucoyran
—;g::f;:: ‘L::hk: padre ﬁin!—mﬂ‘ﬂh'_\ el odioso mucha-
¢ho contestindole de entre filas; ¥ oficiales, m'tszxxvro?dg
b, colegiales, todo ¢l mundo refa... Aqwl? R"'l!ll’lo l—;"‘,‘"0|
ser un verdadero suplicio para mi, y no fmbia Mme Hr -}e
sustraerse & 6l porque para ir 4 la Pradom, era df’ (l).;e_o
punto indispensable, pasar por delante del café del : "si
pado, y ni una sola vez siquiera dejé de estar en &l m
Wﬁa;glll]gﬁm momentos tenfa grandes y locos rk*;»m? T\."‘
e busca suya y provocarle; pero me conienii dos razo-
pes: ane todo, el miedo que tenia confimmmente de que
nn’at}nsen del colegio, ¥ luego, el que me inspiraba k‘)‘ 'h-
gona del marqués, un espadén que habia hecho muchas
victimas cuando aquél habfa servido en los guardias de

w;lp:' obstante, llegd un dia en que, ngntnd-:l la pacien ia,
fafme en busca de Roger, y sin rodeos de ningund esf)e&“l.c,
Jo declaré que estabp resuelto & batirme con el l.nmq’\ms.
El maestro de esgrima, al que hack _mAucho tiempo q'\_u no
hubfa hablado, me escuché al principio con gran waq-r\r:.:,
pero, luego, cuando concluf, tuvo un arranque :e efu-
gién, y me estrechd, entonces, calurosamente, las dos ma-
nw. . .
—iBravo, sefior Daniell Bien sabfa yo que con esedp?:re
no podiais en modo alguno ser un espia. ,j.r,-ﬂ'm_ 1?-
nios os hicisteis tan amigo del seflor Viol que siempre le
tenfais 4 vuestro lado? Al fin vuelvo 4 h:-:H:n'r’:-f (:x'l. cual so18
y todo queda olvidado jdadme esa mano! Tenéis un no-
b'e corazén! Ahom ocupémonos de vuestro asunto. f‘“-ﬂm..
sitaron? Esté bien. ;Queréis obtener uma reparacién?
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Conformes. No sabéis ni una palabra acerca del manefs
de las armas. {Bueno! {Bueno! {Muy bien! ;Queréis que yoi
impida que ese viejo ganso os ensarte? |Perfectamente! Ve
nid 4 la sala y dentro de seis meses seréis vos el que l¢
ensarte 4 él. 1

Al oir al bueno de Reger ocuparse con tanto ardor de
mi querella, pliseme encarnado de alegrfa. Quedamos d&
acuerdo acerca de las lecciones; tres horas por semana ¥
convinimos también el precio, que debfa ser excepcional,

Y, en efecto, fué excepcional, porque, més adelante, sups}
que me hacfa pagar el doble que 4 los demés. Cuando u—“
fuvimos de acuerdo acerca de todo, apoyé familiarments§ v

su brazo en e mio, diciéndome:

—Hoy es ya muy tarde para empezar la primera leccién
pero muy bien podemos irnos al café de Barbette 4 cerrar
nuestro trato, jvamos! No hagidis nifierfas. ;Por ventura o
da miedo el calé de Barbette! |Vamos| |Voto 4 brios! Apar
tios un poco de esa ensaladera de fimulos de colegio. Allf

abajo encontraréis unos buenos muchachos de noble cora-§

zén, y & su lado perderéis muy pronto esos aires y mo-
dales afeminados que tanto os perjudican. _‘

Dejéme, jay! arrastrar por la tentacién y nos fuimos al
café de Barbeite, que no habfa variado nada, estando, co:
mo siempre, lleno de humo, gritos, pantalones encarnados”
colgando de las mismas perchas, los mismos cinturones,
kepis y chacés.

Los amigos de Roger me recibieron con los brazos abier |

tos. Tenfa rezdén; eran unos nobles corazones, y cuando es-
fuvieron al corriente de lo que me sucediera con el mar
qués, y de la resolucién que habfa tomado, fueron uno &
uno 4 estrecharme la mano, diciéndome:

—Bien, muy bien, joven.

También yo tenfa un corazén noble y mandé servir un
ponche que se bebié para celebrar por anticipado mi
triunfo, y entre aquellos nobles corazones, se decidié que |
yo matase al marqués de Boucoyran al terminar el afio
escolar,

X

Dias aciagos

Llego el invierno, que fué un m'.'ie:'_r}o‘ s::o'.wicmble:
negro, como solia hacerlos en aquellos paises mon

hfg:g: tristeza ver los grandes patios del colegio con sus
glevados 4rboles sin hojas y el suelo completamente h'eI?-
do. Nos levantibamos con luz anics _tlc ;n:wuecer,\hv:n‘fza
mucho frfo, y en los lavabos habfa hielo... Los colx_g.a‘es
no acababan nunca de levantarse, ¥ la campana tenia (erue
fepetir varias veces los toques, mientras que pfnfc;soru.. y
pasantes gritaban: «{M4s deprisa, sefiores!» paseant 0':;: por
los dormitorios para calentarse un poco.. Fo.r'm‘;}.ame
e silencio y de mala manera las filas, y se bajaba por
la espaciosa escalera, en la que apenas habfa luz y se cru-
gban los largos corredores, en los que soplaban las mor-

isas invernales. :

hl?:) gﬁ:&b&jum porque durante las horas 'de cstu'dlo, el
mlor malsano de la estufa me hacia dormir y mientras
que los colegiales estaban en las clases, pareciéndome que
mi desvin estaba demasiado [rfo, corria 4 encerrarme en
o calé de Barbette del que no salia hasta el dltimo mo-
minl:([)'era en donde Robert me daba lecci6n, pues la cru-'
dez del tiempo nos habfa hrrojado de la sala de armas, ¥
esgrimfamos en medio del café h:!‘\'if_‘n\l{)n().‘i de ios‘.ta_cclm
de billar y bebiendo al mismo lLiempo ponche. Los .t.[l‘l“l-
oficiales (1) eran los encargados de juzgar los golpes. ‘.m'
nobles corazones, habfanme ¢ imitido en su mhm}dnn , |)
no pasaba dia que no me enseilasen unh nueva é mfah{v.o
estocada para matar al pobre marqués de }30!}(‘.03*1111 En-
tefifronme también eémo se endulza um ajenjo, ¥ cuando

m 7(;rl!-dﬂ {ntermedio entre sargento ¥ gagundo tenlente, Pertensce &
Iaclase de trope.
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aquellos sefiores jugaban al billar, era yo o encargado @&
marcar los tantos.

Fué aquel un mal invierno pam Poquita Cosa.

En el momento en que, en una mafiana de ese triste i
vierno, entrunba yo en el café de Barbette, y nun en es
momento, me pare

¥ (e

fondo y diciéndome con mucho misterio;
—Dos palabras, sefior Daniel,

Se tratnba de una confidencin amorosa. Ya podéis fig

maros cunn contento me puse yo al recibir las confiden

de un hombre de semejante estatura; aquello me engram

decia 4 mf{ un poco.

He aquf la historia. El bergante del maestro de arma
habia encontrado en la poblacién, y en cierto sitio que ng
podia revelar, & cierta persona de la que se¢ prendara locs
mente. Dicha persona
tan elevada,

ocupaba

jeh! (eh! ;Ya me entendéis|—y tan extrag

dinaria, que el profesor de esgrima se preguntaba cém@

hubiese alrevido 4 elevar tanto la miras
4 pesar de la posicién de esa personay
vada, ele., elc.,, no desesperaba de ser cod

era posible que se hubiese
da. Y, no obstanle
posicién tan el
rrespondido, v era més, crefa que habfa llegado el mo

mento de lanzar algunas declaraciones epistolares: perol
por desgracia, los profesores de armas no tienen gram
préiiclica en el manejo de la pluma. Podfa pasar si se hus
persona de un@

biese tratado de una grisela, pero con una
posicién tan elevada elc., ele.,
de canlina, y
més,

no podfa ulilizarse un estilo

—Ya veo de lo que se trafa,—dijo Poquita Cosa echdne!

doselas de inteligente,—necesitiis 4 una persona intelis
gente que os redacle unas cuantas carias galantes pars
enviarlas ; vy os acordfsteis de mf.

—Eso m espondié el profesor de esgrima.

—Est4 hombre que necesitis y empezan®
mos cuando ¢ pero hay que hacer una cosn. Pami
que no parezca que vuesiras cartas estin copiadas de als
gin «Manual del Perfecto Secretario», es preciso que mé
deis algunos detalles acerca de esa persona

]
Miré el prolesor de armas ton aire receloso 4 su alredes

me oigo el esirépito del billar y &
ronquido de.la gran estufa de tierm, acercéseme precipitsd
damente Roger haciendo que le siguiese 4 una sala def

" @8 como e Lamartine de

en Sarlande una posicill

hasta un buen poeta no hubiera estado d8l
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for, y metiéndome los bigotes en el ofdo, me dijo en voz
muy baja:

—Fs una rubia de Paris; tiene aroma como las flores ¥

g llama Amelia.

No pudo confiarme nada més & consecuencia de Ia po-

8 gicién que ocupaba aquella persona, posicién de tal mm}o
B la, elc., pero aquellos datos me basiaron, y aquelln mis-

ma noche mientras en la sala de estudios los coleghles

yepasaban sus lecciones, escrib{ la primera carta § la ro-

bia Amelia. , R
Ten extrafia correspondencin entre Poquita Cosa y aque-
lla misteriosa persona, duré cerca de un mes, ¥ durante
we tiempo, escribl por lérmino medio, <‘ios apasionadas
mrias por din. De esas cartas, unas eran tiernas y vaporo-
Elvira, y otras inflamables y
oras como ¢ Mimbeau de Soffa. Habfales que em-
gc}nn con estas palabras: «Ohl Algunas veces, Amelia,
sobre una roca desiertas y que terminaban diciendo: Se
m que se muere, [probémoslol» De vez en cuando
mezclibase también la musa, ¥ en apasionados Versos

pediale besos de
dos ardientes labioss.

4

Hoy lablo rifndome de semejante cosa, pero en aque
I época os juro que Poquita Cosa no se refa, si no que
hach con mucha seriedad todo aquello. Una vez termina-
% una carta entregibasela & Roger para que la copiase
eon su hermosa letm de suboficial, y € por su parte,
mando recibia las contestaciones, porque Ia desventurada
le respondia, me las entregaba en seguida y de este modo
basaba yo mis operaciones.

En n;umnn q{m el juego no me desngradaba; puede
quizés que me agradase con exceso. No podfa apartar de
a memoria el recuerdo de aquella rubia invisible y per-
fumada como una lila blanca. En algunos instantes, f]gi‘l-
ribaseme que escribin por mi propia cuenia y llemaba mis
@rns de confidencias muy personales, de maldiciones
contra el destino y ¢ y malos enlre los

10 & VIVIr:

cunles me vela forz ;
‘eses Amelia, cuénto necesito tu amorl»

=—«jOh! |Si supieses | :
Logusia Losa.—Y

ntra los seres viles
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En algunas ocaslones, cuando el gran Roger, relorcién®

uose el bigote, me decfa:

—«Ya muerde el anzuelol Lo muerde! Seguid :

No podia dominar cierlos movimientos de despecho d
siéndome & mf mismo: ¢ Cémo es posible que ella cre
que ese fanfarrén, ese gigantén es el que la escribe ob
maestras de pasién y de melancolfa? Y, no obstante, elil
Jo crefa ¥ lo crefa tanto, que liegé un dia en que el maes
tro de armas se me presenté muy satisfecho para ensss
fiarme la respuesta que acababa de recibir: «Esta noche &
las nueve deirds de la subprefecturay,
iDebiase el triunfo de Roger & la Jargura de sus bigote

& & la elocuencia de sus cartas? Os dejo seffores, el trabusy

jo de decidir, pero ello es que aquella noche Poquita Cos
ga no pudo conciliar el suefio en-su melancdlico triste de
mitorio y estuvo muy inquieto. Sofié que era muy allo,
que tenfa bigotes y que unas sefioras de Paris, que ocupe
ban posiciones excepcionales, le daban citas detrds de suf
subprefecturas.

Lo més cémico del caso fué que al dia siguiente tu

ribi 6 ias, agradeciendofl o 1 .
quo escribir una carta de pjccién de gracias, agra %Y un rincén y con los ojos empafindos por las ligrimas, es-

& Amelia toda la dicha concedida. «Angel que consentl
te pasar una noche en la tierm.» Confieso que esta cari@
la escibié Poquita Cosa con el corazén lleno de rab
Por fortuna la correspondencia se detuvo aquf y dura

posicién quri.oiuaatn.
.bxl X
J'elrle?ﬁr“‘wcg »
buen amigo el profesor de esgrima

Aquel dia, el dieciocho de Febrero, & consecuiencia 68
la fuerte nevada que cays, mo pudieron los colegiales
galir 4 jugar 4 los patios y por csa razén, en cuantes
fermind el repaso de lecciones de la mafiana, se los acuals
telé & todos en confuso montén en la «sala» para que pes

‘fasen allf o] abrigo del mal tempo las horas de recréo
| hmsta que llegasen las de clase. Era yo el encargado de
vigilarios.

Lo que lamaban la sala em el antiguo gimnasio del

" colegio de marina. Riguraos cuatro grandes paredes des-

pudas con unas ventanilas earejadas, y acé y alld ganchos

S8 de hierro medio arrancados, las huellas aun visibles de las

malas de cuerda y en el centro, balanceindose colgada
de Ia viga maestra, una enilla enorme al exiremo de una
cuerda.

Parecla que los muchachos se divertfan mucho encerra-
os allf dentro, y corriendo alrededor de la sala y levan-
fndo mucho polvo mientras que otros hacfan grandes es-
fuerzos para alcanzar la anilla, y otros, colgados de esta,
faban grendes gritos. Cinco 6 seis, de temperamento més
franquilo, comfan un pedazo de pan delante de las vents-
mes, contemplando la nieve que llenaba las calles y 4 los
hombres que con palas la amontonaban y se la llevaban

. BN carros.

Yo, empero, no ofa nada de todo aquel barullo. Solo en

fba muy ocupado leyendo una carta, y cuando los cole-

¥ gales hubiesen derribodo en aquellos momentos todo el
| gimnasio no me diera yo cuenta de ello. Era una carta
| que acababa de recibir de Jacobo; tenfa el sello de Paris;

- e b z 3 i ds da § <
algin tiempo no of hablar i do Amelin, ni do la clevadiy #i |Dios mfo! de Paris y he aquf lo que en ella me decia:

«Querido Daniel: Va & sorprenderte mucho mi carta.
{A que no te figurabas que hace quince dias me ha-

L llo en Paris? Me marché de Lyon sin decir nada 4 nadie...

una calaverada.  Qué quieres? Me aburrfa de una manera
extmordinaria en esa horrible ciudad, sobre todo desde
que fu te fuistes.

sLiegué aqui con treinta francos en ¢l bolsillo y cinco &
gels cartas del sefior cura pirroco de San Nazrio, Por [or-
funa la Providencia me prolegié en seguida, y me hizo
tropezar con un marqués anciano, en cuya casa entré co-
mo secretario. Estamos ordenando sus memorias y no len-

L que hacer més que escribir al dictado, y con eslo me

gano cien francos mensuales.

sLa posicién, como ves, no es brillante, pero, después
de arreglarme yo, pienso que de vez en cuando podré
mandar algo de lo que ahorre 4 casa.
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»Ahl |Qué hermosa ciudad es, querido Daniel, Pg
ris! Aqui, el menos, no hay siempre niebla; llueve si alg
nas veces, pero es una lluvia menudita alegre que se mog

¢la con & 8ol y como yo 1o la he visto nunca en ningunafl

parte. |Si tQ supieses! [He dejado en absoluto de llorar; ¥
esto parace increfblels >

too, y bajo las ventanas, resoné el ruido sordo de un @
fruaje que pasaba por cima de la nieve. El carruaje se d&f
tuvo ante la puerta del colegio, y of que los colegiales grd
faban & voz en cuello: «El subprefecto! |El subprofectolf
Una visita del subprefecto presagimba algo cxtmord‘

rio porque no acostumbmba 4 presentarse en el colegio de|

Sarlande més que una 6 dos veces al aflo, y cuando lo b
cfa se consideraba como un verdadero acontecimiento. Di
momento, empero, lo que 4 m{ me inferesaba méis ¢

nada, lo que influfa més en mi dnimo que la visita del
subprefecto de Sarlande y que todo Sarlande junto, era i

carta de mi hermano Jacobo. Por esto, mientras que loff

colegiales se agolpaban y empujaban al pie de las veniad
nas para ver como el sefior subprefecto bajaba del carru
je, me volvi & mi rincén y me puse otra vez 4 leer.
«Sabrés, querido Daniel, que nuestro padre se halla el
Bretafin en donde hace el comercio de sidra por cuenl§
de una compaiifa, y al enterarse de que yo esiaba de

les. Por desgracia el marqués no bebe méds que vino §j
por afiadidura, vino de Espafia, Se lo escribf as{ & mi paif
dre ;y sabes lo que me respondi6? jEres un asno, Jacobol
Como siempre. Pero me es igual, querido Daniel, porqué

creo que, en el fondo, me quiere mucho. En cuanto 4 mé

ma ya sabes que estd sola y deberias escribirla porque 8
queja de tu silencio. 1

»Habréseme olvidado de decirte una cosa que segurd
mente {e causard una gran alegria. Tengo mi habitaciél
en el barrio Latino jen el barrio Lalino! |Medftalo un pé#
col Es una verdadera vivienda de poeta, como las que f
guran en las novelas, con una ventanilta y tejados que
pierden de vista. La cama no es muy grande pero en casd
de necesidad cogeremos los dos, y en un rineén hay unl
' mesa de despacho muy & propdsito para hacer versos

* iEstoy seguro de que si vieses todo esfo quérrfas venir

a0 peguida 4 hacarme compafifa; yo tamhién quisiera te-
nerie & mi ledo y mo te digo que no llegue un dia en que
6 haga una sefia pama que vengas. Enirelanto quiéreme

i ucho y no trabajes tanto en ese colegio, no vayas & caer

& enfermo. Te abraza tu hermano, Jagobo.»
Habfa llegado 4 este pasaje de la carta cuando de prosd™

jOuerido Jacobol jQué dafio mds delicioso acababa ds
hacerme con su carlal Refa y llomba al misme liempa
hpciéndome @l electo de un mal svefio foda mi vida de
los ltimos tiempos, el ponche, el billar y el caié de Bar
betle, y pensaba: «Ahoma lodo concluyé |4 trabajar! pues
fquiero ser tan animoso como Jaccbols

En el mismo momento soné Ila campana y mis alum-
nod se pusicron en fila hablando mucho del subprefecio y
ensefidndose unos 4 otros su carruaje parado anle la puer-
fa, Salimos de allf y los dejé en manos de sus profesores
¥ una vez libre de ellos me laneé 4 la carrera por ka esca-
lera, porque se me hacia {apde para hallarme & solas en
mi cuario con la carta de mi hermano,

=Sefior Dangel, os estin esperando en el despacha del

sefior director.

—(En el despacho del director? ;Qué tendrfa que de-
girme éste? El portero me mimba con un aire extrafio. De
pronto acudié 4 mi mente el recuerdo del subprefeclo y

M pregunté:

crétario en casa de un marqués, quiso que emplease mij
influencia para que éste le comprasé unos cimntos tone}

~{Esté arriba el seflor subprefecto?

¥ palpitindome con [uerza el comzén ¥ muy emocios
iado, subi de cuatro en cuatro los escalones,

Hay dias en que uno estd como un loco, ;Sabéis lo que
88 me ocurrié al enterarme de que o subprefecto me es-
laba esperando? Pues imaginé que el dia de la distribu-
gon de los premios le habfa llamado la atencién mi buen
dfpecto, y que iba al colegio para preguniarme si yo que-
M8 ser su secretario. Eso me parecié que era la cosa méis

‘matuml del mundo. La carta de mi hermano Jacobo con

Bus historias del anciano marqués me habfa, con seguri-
dad, perturbado el juicio.

Fuese como quisiese, 4 medida que iba subiendo la es-
glera haciase més grande mi incertidumbre. |Secretario
@l subprefecto, no cabia de alegria en mi pellejol
oAl dar la vuella encontré & Roger 'en el corredor, Esta-
B muy pilido y me mir6é como si quisicse hablarme, pe-
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ro yo no me quise detener diciéndome que el subprefeck
no podfa esperar. Os juro que cuando llegué al despach§
del direclor, me latia con mucha fuerza el corazén. jSecrs
tario del sefior subprefectol Tuve que detenerme un me

pasé la mano por el pelo para alisarlo, y después df I}
vuclta con mucha suavidad al pomo de la puerta. |Si
hubiese sabido lo que me esperabal

El sefior subprefecto eslaba en pie apoyado con neglif
gencia en la tableta de mérmol de la chimenea, y somf
riente con sus rubias patillas. A su lado, y con bata, ha
liibase en amctitud humilde y con el gorro de terciopelo el

la mano, el director del colegio y el sefior Viot, al quels

llemaran apresuradamente, se medio ocultaba en un rim
¢6n. En cuanio entré tom® Ia palabma el subprefecto.

—Es el gefior,—pregunté sefialindome,—el que se &~

vierte seduciendo & nuestras doncellas?
Pronunci6é estas palabras con voz clara, acento irénice
y sin dejar de sonreir. En un principio me figuré que o

o no se chanceaba y pasado un momento ailadié sin d
jer de sonreir:

—¢No es el sefior Daniel Eysselte al que tengo el honof
de hablar? ,Al sefior Daniel Eyssetie que ha seducido & in}
doncella de mi esposa?

No sabia de lo que se tmataba pero al oir por segundi}
vez esa palabra doncella que me arrojaban 4 la cara. sentl
que se me encendian de vergiienza las mejillas y con
dadera indignacién exclamé:

—iUna doncella yo! ;Jamis seduje & ninguna doncellaflt

Al oir esta respuesta vi desprenderse de las gafas de

director un reldmpago de desprecio y me enteré de quej

glenzal»

cogi6 de encima de la chimenea un paquetito de carfasy
que yo no viera al principio y volviéndose hacia mf §
agitindolas negligentemente dijo:

—He pqui, seflor mfo, testimonios muy graves que
peusan, Son las cartas que han sido cogidas en poder de
Ja persona de que se trata. Es muy cierto que no estdn

®rmadas y que por olm parte la doncella de mi esposa gl

Utomsentiste en pasar una noche sobre la tierrar...
LBr que todas aquellas flores retéricas habfalas deshojado
nfa ganas de bromear y no le respondi; pero el subprefesd

oy

ha t\t[t'nsriqtio nombiar & nadie. Lo que hay es que en esas
@rias s¢ habla con mucha frecuencia del colegio, y que

P Gesgracindamente para vos el sefior Viot reconocié vuestro

b ¢tilo y vuestra letra.
mento para tomar aliento. Me arreglé la corbata y mefl

Las llaves rechinaron de una manera feroz y el subpre-
lecto, sonriendo siempre, afadi6:

—No todos son poeias en el colegio de Sarlande.

Al oir estas palabras atravesé mi mente una idea fugiti-
W y quise ver de cerca aquellos papeles. Me adelanté y ¢
firector, que tuvo miedo de un escdndalo, hizo un' gesto

| pra confenerme, pero el subprefecto me alargd tranquila-

mente el legajo diciéndome:
—{Mirad!
iMisericordia] Era mi correspondencia con Cecilia. Allf
gstaban todas, absolutamente lodas desde aquella que em-
. «jAh! Algunas veces, Cecilia, al verme en una roca
glvajes hasta el cintico en accion de graciasy; c.\ng;;l que
1Y pen-

30 & los pies de una doncelia de labor! [Pensar que aque-

i persona que ocupaba una posicién tan elevada etc., et-
¥ pbtera... quitaba todas las mafianas el polvo & los vestidos

de Ia suprefecta! jFiguraos cuin grande serian mi rabia
y mi confusién!

—1Y ‘qué dects 4 esto, sefior don Juan?—afiadié con mofa
¢l subprefecto pasado un momento en silencio.

—iSon Vuesiras 6 no lo son esas cartas?

En lugar de contestar bajé la cabez; una sola palabra
habrfa bastado para disculparme, pero no (uise pronun-
darla, pues estaba dispuesto 4 sufrirlo todo antes que de-
falar & Roger.. Tened, pues, presente que en medio de
aquella catdstrofe no se le ocurrié 4 Poquita Cosa dudar
i un solo instante de la lealtad de su amigol y al recono-

| ter las cartas se dijo en €l aclo:
Por su parte el subprefecto, que no dejaba de sonrein

. Roger habri tenido pereza y no se quiso enfretencr en
topiarias prefiriendo hacer una partida mis de billar y
enviar las mias. (Qué inocente era Poquita Cosal

Al convencerse el suprefecto de que yo no querfa res-
ponder, se guardd las cartas en el bolsillo y volviéndose
hacia el director, les dijo:

—Ya sabéis, sefiores, lo que ahora tenéis que hacer.

Al air esto, las llaves del seior Viot rechinaron con més
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fuerza y con ligubre sonido y el director, inclininde
husta el suelo, [

El sefior Eysselte habiase hecho merecedor de que le &
pulsasen en el aclo, pero que con clo de evitar tod

respondio.

el colegio.

Precisamente el tiempo quk se necesita para enviar e
busca de un nuevo pasante. Al oir ia ferrible palabra el
pulsados me abandoné lodo mi valor, Saludé sin decir &
una palabma y sali precipitadamente de la habitacién. ApS
mas estuve fuern, se desbordaron mis Ligrimas y sin parany
me [uime corriendo & mi habi procurando ahoga
mis sollozos en el pafiuelo. Me estaba esperando Roger;
nfa un gire muy inquielo y se pascaba muy agilado &8
largo de la habilacién y, al verme enlmar, salibme al e
cuentro,

—iSeflor Daniell—exclamé y su mimda me interrogh
Dejéme caer en una silla y no le respondi.—Lloriqueotl
{Nifierias|—afladié el profesor de esgrima con acento b
tal.—Eso no prueba pada.. Veamos, decidme pronto

Le conté con lodos sus detalles ln horrorosa escena del
despacho y, é medida que yo iba hablando vefn ilumina®
se la fisonomia de Roger que ya no me miraba con el mis
mo aire malhumorado y cuando se enterd de que, para B
hacerle tmicién, habia permitido que me echasen del €8
legio, me tendi6é las dos manos diciéndome con gran sel
cillez:

—Tenéis un noble corazém, Daniel.

En el mismo tiempo oimos el rodar de un coche; em &
del subprefecto que se alojaba.

—Sélo un noble corazén,—afladié mi buen amigo
profesor de esgrima estrechindome, hasta hacerme dafioy
las manos,—sois un noble corazén y no digo més.., pem
ya debéis comprender que yo no permitiré que nadie
gacrifique por mf,—y el mismo tiempo que esto decla
acercéd 4 la puerta,—No lloréis, sefior Daniel. Voy 4 ver Mg
director y os aseguro que 1o seréis vos el que se marche
de aqui—Y di6 un poso mds para salir, pero acercind
se de nuevo & mi, como si se hubiese olvidado alguns)
cosa, dijome en voz baja:

~-Sélo que anles de que me vaya quiero que oigiis Ul

) t o lodo haya conc
clase de escdndalo podia permanecer duranle ocho diag f}

%osa... Roger no esté solo en el mundo y tiene en algin
ldo y pn un rincén una madre impedida. |51, u.m_mmlrel
{Pobre y sania mujer! Prometedme que la asistiréis cuan-
ido,

¥ esto lo dijo grave y tranquilamente, con un tono tal

me asuslo. .

—Pero iqué es lo que queréis hacer?—exclamé. :

No me respondié Roger ni una sola palabra y no hizo
mis que desubrocharse la levita para i_rmﬂ'\m'me la reiu-
giente culata de una pislola. Muy emocionado me acerqué
§ & diciéndole:

~—iQueréis mataros! (Queréis suicidaros, desventuradol

Con frio acento me replicd: vy

—Sabed, querido, que cuando estaba en el servicio me
juré que si alguna vez por una caluverada me sucedm‘qm
me degr:dasen, no sobreviviria 4 mi deshonor... Ha Jlema-
do el mmomento de cumplirme es pal f)vl}im de cie
g0 minutos me expulsaran del colegio, es decir, que me
fegradardn y una hora después jbuenas noches! habré tra-

mi ltima pfldora.

:lo oir eslo nln)c coloqué resuellamenie delante de I

ra.
l:miPm::s bien, mo, no saldréis de aqui, Roger, prefiero
perder cien veces mi colocaciénn, que ser causa de vues-
e muerle. ¥

~Dejadme que cumpla con mi deber,—me _du(_)‘cm
aire resuclio,—y, & pesar de mis esfucrzos consiguio en
freabrir la puerta y, en aguel momento, se me ocurrié
lea de hablarie de su madre, de aquella pobre madre im
pedida que tenfa en un rincén, en algin lado. I_c f!em_osld
gue debia vivir pam ofla y que & mi no me seria diffcil ens
gontrar una colocacién, puesto que, por olra parie, podia-
mos disponer alin de ocho dias y que, lo menos que podia
Bucer, era esperar hasta el (limo momento, anies de fo-
mer tan ferrible resolucién.., Esias Gltimas reflexiones pa-
mcieron convencerle y consinftié en relrasar algunas horas
B visila que pensoba hacer inmedintamente al director.

Mientras tanfo que se desarrollaba est escena, sond
B campana, nos abrazamos y no hajé al colegio. |Lo que
gomos! Entré desesperado en la habilacitn y & Ii poco me-
n0s que akegre... Poquila Cosa esiaba muy alegre porque

ibra...
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hable salvado la vida & su buen amigo e profesor de &
grima,

Hay, sin embargo; que decirlo todo; una vez sentado e
mi plataforma y pasado, el primer momento de entusiasl
mo, empecé 4 reflexionar. Roger consentia en no quita
la vida; estaba muy bien, pero jqué iba & ser de mi desd
pués de que con mi hermosa abnegacién me pusiesen el
In calle? 1

La situacién no tenia nada de agradable y yo veia o
hogar gravemente comprometido, 4 mi madre llorosa y ali§
sefior Eysselle muy encolerizado y con razén. Por fortung
me acordé de Jacobo jqué buena idea tuvo su carta de lle§
gar aquella misma mafianal La cosa era por demis sencilf
lla ;no me escribfa que en su cama habia sitio para dostif
Ademds, en Paris, se encuenira siempre con qué vivin

Al liegar & este punto me sobrecogié una idea horriblegl§
para emprender el viaje necesitaba dinero; primero pams
el tren, y después cincuenta y ocho francos que debia alifs
portero, més diez mis que un elumno de los grandes mel
prestara, & parle de olras cantidades inscrilas 4 mi nombns
en el libro de cuentas del café de Barbelte, ;y los medics
para procurarme fodo ese dinero?

--jBehl—me dije después de pensarlo.—Me parece muyl§
Inocente que yo me preocupe de ese modo por tan poct
cosa jacaso no puedo contar con Roger? Roger esld en una
posicién desahogada. Da lecciones en la ciudad y se consis
deraré muy dichoso facilitando unos cuantos céntenares’§
de francos 4 quien, como yo, acaba de salvarle la vida

Una vez arreglados asi todos mis asuntos, me olvidé del
todas las calisirofes de la vispera, para no pensar mis que
en mi gran viaje 4 Parfs. Estaba tan alegre que no podia
permanecer quieto en mi sitio y el sefior Viot, que bajé &
Ia sala de estudio pam gozarse con mi desesperacin, ex-if
perimenté una gran decepcién al ver mi alegre vara. En I8
comida com{ mucho y deprisa y en el patio levanté losilf
castigos & los mlumnos. Al cabo soné la hora de la clase

Lo més urgente pare mf era ver 4 Roger y de un salto}
me fuf & su cuarto, en el que no hallé 4 nadie. «Bueno, l
me dije,—se habrd ido 4 dar una vuelia al café de Barbe:
tte:, y esto no me esombird & pesar de lo dramético de lasy
circunstancies,

En e café de Darbetla no hablé tampoco & nadie. <Rolf

|
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5 ot
| ger,—me dijeron,—se fué & la pradera con los sub'oﬁc_inlﬁ.:
| j0ué demonios podian estar haciendo alii con un tiempo

semejante. Empezaba & estar bastante inquieto y, por lo
mismo, no quise aceptar una partida de billar 4 que me
fnvitaban, dobléme los bajos del pantalén y crucé por la
nleve, con direccién 4 la Praders, yéndome en busca de
mi buen amigo el profesor de esgrima.
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Desde lds puertas de Sarlande & la ‘ﬂi‘d&era, habfa,
més bien mis que menos, una media legua; pero, al
paso que fuf, recorrf la distancia en menos de un cuarto
de hora. Tembiaba pot Roger; tenfa miedo de que el po-
bre muchacho no se lo hubiese contado todo, & pesar de
s promesa, el director, aprovechando para ello la hora de
la clase y se me figuraba que vefn relucir ain Ia culata de
B pistola, Tan ligubre pensamienlo me dié alas.

No obstante, de vez en cuando, y encima de !amava,
descubri las huellas de numerosos pasos que se dirigian i
la Pradern y bl pensar que el profesor de esgrima no esta-
ba solo, me tranquilicé algo y cuando eso me sucedia acor-
faba el paso y me poordaba de Paris, de Jacobo y de mi
vidje.. pero, pasado un inslante volvian & comenzar mis
lerrores.

. —Es evidente, que Roger va 4 matarse jqué habia venl-
do & buscar si no, 4 un sitio tan desierto y tan apartade
de Ja ciudad? Si hace que lo acompafien sus amigos del
calé de Barbeile es pam d&spedirsedceiiosyb‘el?erh
topa del estiibo, como ellos dicen johl iEsos.mnh.mml

iY vuelta 4 correr otra vez hasta quedarme sin aliento|
Por fortuna me acercaba @ la Pradera, cuyos grandes r-
boles cubiertos de nieve, empezaba 4 descubrir y me
decin: «Pobre amigo miol jcon tal que llegue & tiempols

Las huelles de los pasos me llevaron hasta el merende:




